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524873-2026 - Konkursas

Vokietija — Transporto paslaugos (iSskyrus atlieky iSvezimo transportg) — Kunsttransport
Ausstellung "Dschingis Khan"

OJ S 144/2026 29/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stiftung Preul3ischer Kulturbesitz
E. pastas: zvs@spk-berlin.de
Pirkejo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama centrinés
valdzios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Laisvalaikis, kulttra ir religija

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Kunsttransport Ausstellung "Dschingis Khan"
Apradymas: Kunsttransport zur Sonderausstellung "Dschingis Khan und die Welt der
Mongolen" des Museums fur Vor- und Fruhgeschichte der Staatlichen Museen zu Berlin.
Proceduros identifikatorius: b8fbf1b2-5a73-4376-8e87-bbb706ca6133
Vidaus identifikatorius: SPK-2026-00090
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60000000 Transporto paslaugos (iSskyrus atlieky
iSvezimo transportg)

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bodestrale 1-8
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10178
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY5UYT12Q8W9R# Es wird darum
gebeten, Bieterfragen mdglichst friihzeitig zu stellen, auch als Einzelfragen und nicht erst
gebundelt, um eine schnelle und fur das Vergabeverfahren gunstige Beantwortung zu
organisieren. Ein angebotenes Skonto wird in der Wertung nur bertcksichtigt, wenn das
Zahlungsziel mindestens 14 Tage betragt. Die Zentrale Vergabestelle (ZVS) der Stiftung
Preul3ischer Kulturbesitz flhrt eine interne Unternehmensdatenbank fur die Durchfuhrung von
Vergabeverfahren. Unternehmen kdnnen sich dort durch Abgabe der beigeflgten
"Eigenerklarung zur Eignung (SPK-Praqualifizierung)" erfasst werden, um in nichtoffentlichen
Vergabeverfahren zur Abgabe eines Angebotes/Teilnahmeantrages aufgefordert zu werden
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und nicht wiederholend erneut eine Eigenerklarung nach §§ 123, 124 GWB abgeben zu
mussen.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

VgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Kunsttransport Ausstellung "Dschingis Khan"
Apradymas: Die Leistung umfasst den Hin- und Ricktransport von Leihgaben aus Ulanbaator,
Mongolei, Timisoara, Rumanien, Tomaszow Lubelski und Liegnitz, beide Polen fur die
Sonderausstellung "Dschingis Khan und die Welt der Mongolen" des Museums fur Vor- und
Frihgeschichte in der James-Simon-Galerie auf dem Land- und Luftweg durch spezielle
Kunsttransportfirmen (inkl. Erledigung Kurierbetreuung, Zollformalitaten).
Vidaus identifikatorius: SPK-2026-00090

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 60000000 Transporto paslaugos (iSskyrus atlieky
iSvezimo transportg)

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bodestralle 1-8
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Miestas: Berlin

Pasto kodas: 10178

Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: Nezinomas

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet flur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus apradymas: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Referenzen gemal den in den Vergabeunterlagen bekanntgegebenen Bedingungen

Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus aprasymas: Wettbewerbsregister EU (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Ausgeflllter Vordruck SPK - Angaben zur Abfrage Wettbewerbsregister

Kriterijus: Atitinkamos Svietimo ir profesinés kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprasymas: §§ 123, 124 GWB - Es liegen keine Ausschlussgrinden
gemald §§ 123, 124 GWB vor.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus apradymas: Haftpflichtversicherung - Versicherung Personenschaden Uber
5.000.000,00 EUR Versicherung Sach- und Vermdgensschaden uber 3.000.000,00 EUR Die
Hochstersatzleistung des Versicherers flr alle Versicherungsfalle eines Versicherungsjahres
muss mindestens das Zweifache der vorstehenden Deckungssummen je Schadensfall
betragen, d.h. zweifach maximiert sein.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Allgemeine Ausschlussgrunde - Es liegen keine
Ausschlussgrinde gemal’ - § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes, - § 98c des
Aufenthaltsgesetzes, - § 19 Mindestlohngesetz (MiLoG) - § 21 Absatz 1
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes und - § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes
vom 16. Juli 2021 (BGBI. | S. 2959) vor.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Berufs- oder Handelsregister - Eintragung in einem
einschlagigen Berufs- oder Handelsregister im Sinne des Anhangs der RL 2014/24/EU, z.B.
"Handelsregister", "Handwerksrolle", "Vereinsregister", "Partnerschaftsregister" oder
vergleichbar.

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Kunstpacker - Berufserfahrung - Die fur den Auftrag
vorgesehenen Kunstpacker haben eine mindestens funfjahrige Berufserfahrung in der
Handhabung von empfindlichen Kulturgitern und sind mit den Methoden des fachgerechten
Verpackens speziell flr archaologische und kunsthistorische Kulturguter aus unterschiedlichen
Materialien wie Keramik, Metalle, Stein, Papier und Textil vertraut

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Kraftfahrer - Berufserfahrung - Die fur den Auftrag
vorgesehenen Kraftfahrer/Kraftfahrerinnen verfigen mindestens Uber 24-monatige
Berufserfahrung

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Kapazitatsverfugung - Im Leistungszeitraum wird Uber
ausreichend Kapazitaten personeller, technischer und logistischer Art zur Erfillung des
Auftrages verfugt.

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Ansprechpartner - Fur den Leistungszeitraum wird ein
standiger Ansprechpartner sowie ein Vertreter zur Verfugung gestellt. Die Ansprechpartner
verfligen Uber eine abgeschlossene Ausbildung im Logistikbereich und sprechen flieltend
Deutsch (Sprachniveau B2) und Englisch (Sprachniveau B2).

Kriterijus: Kokybés uZztikrinimo priemonés
Atrankos kriterijaus aprasymas: Genehmigung grenziberschreitenden Guterverkehr - Es liegt
eine Genehmigung zur Durchfuhrung eines grenziberschreitenden Guterverkehrs vor.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uZztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Zertifizierung DIN EN 16648:2015 - Die Arbeiten erfolgen
gem. der Standards der DIN EN 16648:2015 (Erhaltung des kulturellen Erbes -
Transportmethoden) oder vergleichbare.

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie kokybés uztikrinimo standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Zertifizierung DIN EN 15946:2011 - Zertifizierung gemaf’ DIN
EN 15946:2011, Erhaltung des kulturellen Erbes - Verpackungsverfahren fur den Transport

Kriterijus: Nepriklausomy institucijy sertifikatai apie aplinkos vadybos sistemas ar standartus
Atrankos kriterijaus aprasymas: Zertifizierung 1ISO 14001 - Zertifizierung gemaf’ ISO 14001
(Umweltmanagement) oder gleichwertig

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty paslaugy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Referenzen - Die Referenzen erfullen die in der Referenzliste
angegebenen Anforderungen

5.1.11. Pirkimo dokumentai
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Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Papildomos informacijos praSymo terminas: 13/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHY5UYT12Q8W9IR
/documents

Ad hoc rysiy kanalas:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXVHY5UYT12Q8W9R

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXVHY5UYT12Q8W9IR
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasitlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 28/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 24 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trukstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung von Unterlagen nach § 56 VgV
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Eigenerklarung zur Tariftreue: SPK - Verpflichtungserklarung
Bundestariftreuegesetz - SPK - Eigenerklarung Sanktionen RUS: Ausgefiillter Vordruck SPK -
Eigenerklaerung Sanktionen RUS
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Allgemeine Vertragsbedingungen fur die Ausfihrung von Leistungen (VOL
/B) in der Fassung 2003, in Verbindung mit den Zusatzlichen Vertragsbedingungen der
Stiftung PreuBischer Kulturbesitz (SPK) in der Fassung vom 09.11.2023

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammer des Bundes
Informacija apie perzitros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, Stiftung PreuBischer Kulturbesitz (SPK). Die Zentrale Vergabestelle
(ZVS) weist auf die zulassigen Rechtsbehelfe und einzuhaltenden Fristen hin. --- Statthafte
Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Ruge sowie der Antrag auf Einleitung eines
Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. Eine Rlge ist an die
Vergabestelle zu richten. ---- Statthafter Rechtsbehelf ist gem. §§ 160 ff. GWB der Antrag auf
Einleitung eines Nachprufungsverfahrens vor der zustandigen Vergabekammer. --- Der Antrag
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ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den gertgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im
Vergabeverfahren erkannt und gegeniber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt unberuhrt,
2. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Nr. 2 GWB. § 134 Abs. 1
Satz 1 GWB bleibt unberihrt. --- Ein Antrag auf Nachprifung ist schriftlich an die
Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt, Villemombler Stralze 76, 53123 Bonn
zu richten. Soll ein Nachprifungsantrag (§ 107 Abs. 1 GWB) per E-Mail eingereicht werden,
so ist dies nur mit qualifizierter elektronischer Signatur an die E-Mail-Adresse
vk@bundeskartellamt.bund.de méglich. --- Hinweis: Die SPK ist im Falle eines
Nachprufungsantrags verpflichtet, die Vergabeakten, die auch die abgegebenen Angebote
enthalten, an die Vergabekammer weiterzuleiten. Die Beteiligten haben ein Recht auf
Akteneinsicht. Um Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu wahren, teilen Sie uns konkret mit
Bezug auf die entsprechenden Dokumente des Angebotes mit, welche Informationen als
Betriebs- und Geschéaftsgeheimnisse zu behandeln sind.

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Stiftung Preulischer
Kulturbesitz

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Stiftung PreufRischer Kulturbesitz

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Stiftung PreuRischer Kulturbesitz
Registracijos numeris: DE338204900
Pasto adresas: Von-der-Heydt Stralie 16-18
Miestas: Berlin
Pasto kodas: 10785
Salies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Salis: Vokietija
E. pastas: zvs@spk-berlin.de
Telefono numeris: +49 30266412889
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Bundes
Registracijos numeris: 1022894990
Pasto adresas: Villemombler Stral3e 76
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
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E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de

Telefono numeris: +49 2289499-0

Fakso numeris: +49 2289499-163

Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de/DE/Home/home node.html
Sios organizacijos vaidmenys:

Perzidros organizacija

8.1. ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 98bd9086-8c01-41ec-afd4-5d2fd8d3257f - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 28/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 524873-2026

OL S numeris: 144/2026

Paskelbimo data: 29/07/2026

524873-2026 Page 7/7


mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
https://www.bundeskartellamt.de/DE/Home/home_node.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Pirkėjas
	1.1. Pirkėjas
	2. Procedūra
	2.1. Procedūra
	2.1.1. Tikslas
	2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	2.1.4. Bendra informacija
	2.1.6. Pašalinimo pagrindai
	5. Pirkimo dalis
	5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
	5.1.1. Tikslas
	5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
	5.1.3. Numatomas galiojimas
	5.1.6. Bendra informacija
	5.1.7. Strateginis viešasis pirkimas
	5.1.9. Atrankos kriterijai
	5.1.11. Pirkimo dokumentai
	5.1.12. Pirkimo sąlygos
	5.1.15. Metodai
	5.1.16. Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
	8. Organizacijos
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Skelbimo informacija

